
¬ ¬SV Europeiska gemenskapernas officiella tidningL 15/46 21. 1. 98

RÄTTELSER

Rättelse till tekniska krav till förordning nr 48 i Förenta nationernas ekonomiska kommis-
sion för Europa som avses i artikel 3 och i bilaga II punkt 1 i kommissionens direktiv 97/
28/EG om anpassning till teknisk utveckling av rådets direktiv 76/756/EEG beträffande
montering av belysnings- och ljussignalanordningar på motorfordon och släpvagnar till

dessa fordon

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 203 av den 30 juli 1997)

På sidan 11 skall punkt 6.2.6.2.3. med följande lydelse införas mellan punkterna 6.2.6.2.2. och 6.2.6.3.:

”6.2.6.2.3. Vid fel på de anordningar som avses i punkterna 6.2.6.2.1 och 6.2.6.2.2 skall inte halvljuset
inta ett läge i vilket lutningen är lägre än vad den var när felet på anordningen uppstod.”

På sidan 12 skall punkt 6.2.6.3.2. ersättas med följande:

”6.2.6.3.2. Ändringen av halvljusets lutning på grund av fordonets last skall mätas i enlighet med det
provningsförfarande som avses i punkt 6.”

Rättelse till tekniska krav enligt förordning nr 3 i Förenta nationernas kommission för Eu-
ropa som nämns i artikel 3 och i bilaga II punkt 2.1 i kommissionens direktiv 97/29/EG
om anpassning till den tekniska utvecklingen av rådets direktiv 76/757/EEG om reflex-

anordningar för motorfordon och släpvagnar till dessa fordon

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 203 av den 30 juli 1997)

På sidan 51, bilaga XII, andra kolumnen skall det

i stället för: ”Stycke i förordningen”
vara: ”Stycke”.

På sidan 51, bilaga XII, andra kolumnen skall det

i stället för: ”6”
vara: ”6*”.

På sidan 51, bilaga XII införs följande fotnot:

”*I förordningen.”

På sidan 52, bilaga XII, andra kolumnen skall det

i stället för: ”Stycke i förordningen”
vara: ”Stycke”.

På sidan 54, bilaga XV, andra kolumnen skall det

i stället för: ”Stycke i förordningen”
vara: ”Stycke”.

På sidan 54, bilaga XV, andra kolumnen skall det

i stället för: ”6”
vara: ”6*”.

På sidan 54, bilaga XV införs följande fotnot

”*I förordningen.”


